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Transkription von Stadtbucheintrag HWI 1406a
Ort, Datierung: Wismar, 1406

Signatur: Stadtarchiv Wismar, Liber proscriptorum, S.59

A(n)no d(o)m(ini) M CCCC Anno sexto johannes bautze [...]' / vs bernardus sellyn judices
Hinrik to lubsyn vn(de) heten preen de sluch [...]* / sedend” sedorpe to lubsyne indeme dorpe

Geske prens anders ghe heten geske knoke vor zwerd / de stad by erme leuende v(m)me dat se hadde
dat se hadde ene(n) echten / man vn(de) wart vppe nome(n) by kolmeshagene

Kersten kremer vor vested hinreke syne(n) knecht v(m)me / dat he em vnt red syn perd myt syme
smyde vn(de) myt / syner taschen do se hadden wesen vor purlist?

Gherardus gerdynk vor vested herme(n) marenogen / v(m)me dat he syne maget uotogede? vn(de)

blutwu(n)dede se / vn(de) het se twyntich werne schuke vn(de) hire

Her vlrekes sone van pentze vor vested den groten / krisen v(m)me dat he syne(n) knecht dot stak in
nacht tyden

Tylseke by bawe vor zwerd de stad by erme leue(n)de / v(m)mw dat se to twen tyden was vore vt der
stad / huocht v(m)me duuerye

Hinrik [sire sy]** syrenberch vor vested borenpelse vn(de) / suellen vn(de) hoppen v(m)me dat se syne
vader mordeden by / kralstorpe v(m)me synes rechten gudes willen dar / he toch v(m)me syne bede
vort
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